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Regeste

Sentenza o decisione senza scheda

Erwägungen

E. 31
cpv. 3 LEF e Pierre-Robert Gilliéron , Commentaire de la LP, vol. I, Losanna 1999, n. 30 ad
art. 74); che per essere tempestiva, l’opposizione non comunicata direttamente e
indilatamente all’agente notificatore deve essere indirizzata all’Ufficio (cfr. Gilliéron , op.
cit., n. 26 ad art. 74) e, se viene usata la via postale, consegnata entro l’ultimo giorno del
termine a un ufficio postale svizzero (cfr. art. 32 cpv. 1 LEF); che l’opposizione dell’istante
è pertanto da considerare tardiva; che, a supporre che l’impedimento allegato dall’istante –
ma non motivato e ancora meno comprovato – sia cessato solo l’11 febbraio 2003, data
dell’invio dell’opposizione, l’istanza di restituzione del termine dell’11 marzo 2003 è
ovviamente tardiva, in quanto successiva alla scadenza del termine di 10 giorni fissata
all’art. 33 cpv. 4 LEF; che infatti secondo questa norma, l’istanza di restituzione di un
termine – motivata – deve essere inoltrata entro il medesimo termine dalla cessazione
dell’impedimento; che in concreto l’istanza è quindi tardiva; che il ritardo dell’Ufficio a
trasmettere all’istante lo scritto 14 febbraio 2003 in cui le è stata comunicata la tardività
dell’opposizione è irrilevante, in quanto l’Ufficio non è il patrocinatore delle parti; che del
resto la facoltà di chiedere la restituzione del termine d’opposizione è esplicitamente
menzionata a tergo del precetto esecutivo (“Spiegazioni”, ad 3); che il ricorso è pertanto
irricevibile; che non si preleva la tassa di giustizia e non si assegnano indennità (art. 61 cpv.
2 lett. a, e 62 cpv. 2 OTLEF). Richiamati gli art. 17, 31 cpv. 1 e 3, 32 cpv. 1, 33 cpv. 4, 74
LEF; 61, 62 OTLEF; pronuncia: 1. L’istanza 11 marzo 2003 di __________, è irricevibile
per intempestività. 2. Non si prelevano spese, né si assegnano indennità. 3. Contro questa
decisione è dato ricorso entro dieci giorni alla Camera delle esecuzioni e dei fallimenti del
Tribunale federale a Losanna, per il tramite della scrivente Camera di esecuzione e
fallimenti del Tribunale d’appello, in conformità dell’art. 19 LEF. 4. Intimazione
a:__________ Per la Camera di esecuzione e fallimenti del Tribunale d’appello quale
autorità di vigilanza Il presidente                                                           Il segretario
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